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de Installationsanweisung

Mit dem REGARD 3000/5000 PC-Software Key kann die REGARD
Konfigurationssoftware verwendet werden.

1 Systemvoraussetzungen

Betriebssystem Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit / 64 Bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit

Schnittstellen 1x USB, 1x Ethernet

2 Installationshinweise

Die REGARD Konfigurationssoftware muss tber das Web-Portal
ServiceConnect® heruntergeladen werden. Die Konfigurationssoftware
kann auf beliebig vielen PCs installiert werden.
Zur Einrichtung eines persénlichen Accounts senden Sie bitte eine E-
Mail mit folgenden Angaben an: REGARD.admin@draeger.com:
o Name und Vorname
® \Wunsch-Benutzername
(Kriterien fir den Benutzernamen: 6 - 18 Zeichen, keine
Sonderzeichen)
Drager sendet lhnen umgehend lhre persénlichen Zugangsdaten zu.
Um die REGARD Konfigurationssoftware herunterzuladen:
® Im Web-Portal ServiceConnect® anmelden, siehe Abbildung A.

3 Starten der Software
Voraussetzungen: siehe Abbildung B, Schritt 1 bis 3.

Die Beschreibung der REGARD Konfigurationssoftware ist in der
Gebrauchsanweisung REGARD 3000/5000 enthalten.

en Installation Instructions

With the REGARD 3000/5000 PC software key the REGARD
configuration software can be used.

1 System requirements

Operating system M|crosoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit / 64 Bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit

Ports 1x USB, 1x Ethernet

2 Instructions for installation

The REGARD conflguratlon software must be downloaded via the
ServiceConnect® web portal. The configuration software can be
installed on any number of PCs.
To set up a personal account, please send an email with the following
details to: REGARD.admin@draeger.com:
® Last name and first name
® Requested username

(Criteria for the username: 6 - 18 characters, no special characters)
Drager will send you your personal access data straight away.
To download the REGARD configuration software:
e Log on to the ServiceConnect® web portal, see figure A.

3 Launching the software
Requirements: see figure B, steps 1 to 3.

The description of the REGARD configuration software is included in
the REGARD 3000/5000 instructions for use.

fr Notice d'installation

La clé logicielle du REGARD 3000/5000 pour PC sert a utiliser le
logiciel de configuration REGARD.

1 Configuration minimale

Systeme Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit / 64 Bit
d'exploitation Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit

Ports 1 USB, 1 Ethernet

2 Conseils d'installation

Téléchargez le Iog|C|eI de configuration REGARD du portail Web
ServiceConnect®. Vous pouvez linstaller sur un nombre illimité
d’ordinateurs.
Pour mettre en place votre compte utilisateur personnel, envoyez un e-
mail avec les informations suivantes a :
REGARD.admin@draeger.com :
o Nom et prénom
o Nom d'utilisateur souhaité
(critéres pour le nom d’utilisateur : 6 - 18 caracteres, pas de
caractere spécial)
Dréager vous enverra alors au plus t6t vos données de connexion
personnelles.
Pour télécharger le logiciel de configuration REGARD :
o Connectez-vous au portail Web ServiceConnect®, voir
illustration A.

3 Démarrage du logiciel

Conditions préalables : voir illustration B, étapes 1 a 3.
La notice d'utilisation REGARD 3000/5000 contient une description
détaillé du logiciel de configuration REGARD.

es Instrucciones de instalacion

Con la clave de software para PC del REGARD 3000/5000 es posible
utilizar el software de configuracion del REGARD.

1 Requisitos del sistema
Sistema operativo Microsoft® Windows® 7 Enterprise 32 bits /
64 bits

Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 bits

Interfaces 1x USB, 1x Ethernet

2 Indicaciones de instalacion
El software de configuracion del REGARD debe descargarse a través
del portal web ServiceConnect®. El software de configuracién puede
instalarse en todos los PC que se desee.
Para configurar una cuenta personal, envie un e-mail con los siguientes
datos a: REGARD.admin@draeger.com:
o Nombre y apellidos
o Nombre de usuario deseado
(criterios de eleccién del nombre de usuario: entre 6 y 18
caracteres, sin caracteres especiales)
Drager le enviara de inmediato sus datos de acceso personales.
Para descargar el software de configuracion del REGARD:

® Iniciar sesion en el portal web ServiceConnect®; véase la figura A.

3 Arrancar el software
Requisitos: véase la figura B, pasos del 1 al 3.

La descripcion del software de configuracion del REGARD esta incluida
en las instrucciones de uso del REGARD 3000/5000.

pt Instrugdes para instalacao

O software de configuragao do REGARD pode ser usado com a chave
do software REGARD 3000/5000 para PC.

1 Requisitos do sistema

Sistema operacional Microsoft® Windows® 7 Enterprise 32 bits/
64 bits
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 bits

Interfaces 1 USB, 1 Ethernet

2 Notas sobre a instalagao

O software de configuragdo do REGARD deve ser baixado no portal da
Web ServiceConnect®. O software de configuragao pode ser instalado
em qualquer numero de PCs.
Para configurar uma conta pessoal, envie um e-mail com os seguintes
dados para: REGARD.admin@draeger.com:
® Sobrenome e nome
o Nome de usuario desejado
(Critérios para o nome de usuario: 6 - 18 caracteres, sem
caracteres especiais)
A Dréager enviara seus dados de acesso pessoal imediatamente.
Para baixar o software de configuracdo do REGARD:
® acesse o portal da Web ServiceConnect®, veja a figura A.

3 Inicializagao do software
Condigdes: veja a figura B, etapas 1 a 3.

Adescri¢do do software de configuragdo do REGARD estéa contida nas
instrugdes de uso do REGARD 3000/5000.

it Istruzioni di installazione

Con la REGARD 3000/5000 PC-Software Key & possibile utilizzare il
software di configurazione REGARD.

1 Requisiti di sistema

Micr(;:soft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit /
Mﬁc?gsoﬂ(@ Windows® 10 Enterprise 64 Bit

1x USB, 1x Ethernet

Sistema operativo

Interfacce

2 Note di installazione
Il software di configurazione REGARD deve essere scaricato tramite il
portale Web ServiceConnect®. Il software di configurazione puo essere
installato su un numero di PC a piacere.
Per creare un account personale, inviare un'e-mail contenente i dati
indicati di seguito a: REGARD.admin@draeger.com:
e Cognome e nome
o Nome utente desiderato
(Criteri per il nome utente: 6 - 18 caratteri, nessun carattere
speciale)
Drager inviera immediatamente i dati di accesso personali.
Per scaricare il software di configurazione REGARD:
e Accedere al portale Web ServiceConnect®, vedi figura A.

3 Avvio del software
Presupposti: vedi figura B, passida 1 a 3.

La descrizione del software di configurazione REGARD ¢ contenuta
nelle istruzioni per I'uso di REGARD 3000/5000.
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nl Instructies voor installatie

Met de REGARD 3000/5000 software sleutel kan de REGARD
configuratiesoftware gebruikt worden.

1 Systeemvoorwaarden

Besturingssysteem Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit / 64 Bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit

Interfaces 1x USB, 1x Ethernet

2 Installatie instructies
De configuratiesoftware REGARD moet worden gedownload via de
webportal ServiceConnect®. De configuratiesoftware kan naar keuze
op meerdere pc’s worden geinstalleerd.
Om een persoonlijke account in te stellen, stuurt u ons een e-mail met
de volgende gegevens op het adres: REGARD.admin@draeger.com:
o Naam en voornaam
® Gewenste gebruikersnaam
(criteria voor de gebruikersnaam: 6 tot 18 tekens, zonder speciale
tekens)
Drager stuurt u per ommegaande uw persoonlijke
aanmeldingsgegevens.
Om de Regard configuratiesoftware te kunnen downloaden.
o Meld u zich aan via het webportal ServiceConnect®,
zie afbeelding A.

3 Starten van de software
Voorwaarden: zie afbeelding B, stap 1 tot 3.

De beschrijving van de configuratiesoftware REGARD staat in de
gebruiksaanwijzing van de REGARD 3000/5000.

da Installationsvejledning

Med REGARD 3000/5000 PC Software Key kan REGARD
konfigurationssoftwaren anvendes.

1 Systemforudsaetninger

Operativsystem Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit / 64 Bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit

Graenseflader 1x USB, 1x ethernet

2 Installationsvejledning
REGARD konfigurationssoftwaren skal downloades via webportalen
ServiceConnect®. Konfigurationssoftwaren kan installeres pa et valgfrit
antal pc'er.
For at oprette en personlig konto bedes du sende en e-mail med de
nedenstaende oplysninger til: REGARD.admin@draeger.com:
® Fornavn og efternavn
® (Insket brugernavn

(krav til brugernavnet: 6 - 18 tegn, ingen specialtegn)
Dréager tilsender dig omgaende dine personlige adgangsoplysninger.
For at downloade REGARD konfigurationssoftware:
® Logdigind i webportalen ServiceConnect®, se figur A.

3 Start af softwaren
Krav, se figur B, skridt 1 til 3.

Beskrivelsen af REGARD konfigurationssoftwaren findes i
brugsanvisningen til REGARD 3000/5000.

fi Asennusohje

REGARD 3000/5000 PC-ohjelmistoavaimella voidaan kayttaa
REGARD -konfigurointiohjelmistoa.

1 Jarjestelmavaatimukset
Kayttojarjestelma Microsoft® Windows® 7 Enterprise 32-bittinen /
64-bittinen

Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64-bittinen

Liitannat 1x USB, 1x Ethernet
2 Asennusohjeet
REGARD -konfigurointiohjelmisto on ladattava ServiceConnect®
-verkkoportaalin kautta. Konfigurointiohjelmisto voidaan asentaa
kuinka moneen tietokoneeseen tahansa.
L&heta henkilokohtaisen tilin luomista varten seuraavat tiedot
sahkopostitse: REGARD.admin@draeger.com:
o Nimi ja etunimi
o Kayttdjanimitoive

(kayttajanimen kriteerit: 6 - 18 merkkia, ei erikoismerkkeja)
Drager lahettaa sinulle valittdmasti henkilokohtaiset
tunnistautumistietosi.
REGARD -konfigurointiohjelmiston lataaminen:
e Kirjaudu ServiceConnect®-verkkopor1aa|iin, katso kuva A.

3 Ohjelmiston kdynnistdminen
Edellytykset: katso kuva B, vaiheet 1 - 3.

REGARD -konfigurointiohjelmiston kuvaus siséltyy REGARD 3000/
5000 -kayttdohjeeseen.

Drager

no Installasjonsveiledning

Med REGARD 3000/5000 PC-programvarengkkelen kan REGARD
konfigurasjonsprogramvaren brukes.

1 Systemforutsetninger

Operativsystem Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32-bit / 64-bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64-bit

Interface 1x USB, 1x Ethernet

2 Installasjonsveiledning

REGARD konfigurasjonsprogramvaren ma lastes ned via nettportalen
ServiceConnect®. Konfigurasjonsprogramvaren kan installeres pa sé
mange datamaskiner du matte gnske.
For a opprette en personlig konto send en e-post med fglgende
opplysninger: REGARD.admin@draeger.com:
o Etternavn og fornavn
® nsket brukernavn
(kriterier for brukernavn: 6 - 18 tegn, ingen spesialtegn)
Drager sender deg omgaende personlige tilgangsdata.
For & laste ned REGARD konfigurasjonsprogramvaren:
® Logg deg pa nettportalen ServiceConnect®, se figur A.

3 Start av programvaren
Forutsetninger: Se figur B, trinn 1 til 3.

Beskrivelsen av REGARD konfigurasjonsprogramvaren finner du i
bruksanvisningen REGARD 3000/5000.

sv Installationsanvisning

Med REGARD 3000/5000 PC-Software Key kan du anvénda
konfigurationsprogrammet till REGARD.

1 Systemkrav

Operativsystem Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit / 64 Bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit

Granssnitt 1x USB, 1x Ethernet

2 Installationsanvisningar
Konfigurationsprogrammet till REGARD maste nedladdas fran
webbportalen ServiceConnect®. Konfigurationsprogrammet kan
installeras pa valfritt antal datorer.
For att stalla in ett personligt konto skicka ett e-postmeddelande med
foéljande information till: REGARD.admin@draeger.com:
o Efternamn och férnamn
e Onskat anvandarnamn
(krav for anvéandarnamn: 6 - 18 tecken, inga specialtecken)
Drager skickar omedelbart dina personliga inloggningsuppgifter till dig.
For att ladda ner konfigurationsprogrammet till REGARD :
o Gain och registrera dig pa webbportalen ServiceConnect®, se bild
A

3 Starta programvaran
Forutsattningar: se bild B, steg 1 till 3.

Beksrivningen av konfigurationsprogrammet fér REGARD finns i
bruksanvinsingen fér REGARD 3000/5000.

pl Instrukcja instalacji

REGARD 3000/5000 PC-Software Key umozliwia korzystanie z
oprogramowania konfiguracyjnego REGARD.

1 Wymagania systemowe

System operacyjny Mlcrosoﬂ® Windows® 7 Enterprise 32 bit / 64 bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 bit

Ztacza 1 USB, 1 Ethernet

2 Informacje dotyczace instalacji

Oprogramowanie konflguracyjne REGARD nalezy pobra¢ z portalu

internetowego ServiceConnect®. Oprogramowanie konfiguracyjne

mozna zainstalowac na dowolnej liczbie komputerow.

W celu utworzenia konta osobistego prosimy o przestanie wiadomosci

e-mail z nastepujacymi danymi: REGARD.admin@draeger.com:

® nazwisko i imie;

® wybrana nazwa uzytkownika
(kryteria dla nazwy uzytkownika: dtugosé 6-18 znakdw, bez
znakow specjalnych).

Firma Drager niezwtocznie wysle osobiste dane dostepowe.

W celu pobrania oprogramowania konfiguracyjnego REGARD:

® Zalogowac sie do portalu internetowego ServiceConnect®, patrz
ilustracja A.

3 Uruchomi¢ oprogramowanie
Warunki: patrz ilustracja B, etapy 1-3.

Opis oprogramowania konfiguracyjnego REGARD podano w instrukc;ji
obstugi REGARD 3000/5000.




ru MHCTpyKuus no ycTaHOBKe

Kntou MO REGARD 3000/5000 npegHasHayeH ans gocryna K
KOHUrypaumoHHoMy nporpammHomMy obecnevennto REGARD.

1 TpeboBaHus kK cucTeme

OnepaunoHHas Microsoft® Windows® 7 Enterprise 32 6ut /
cuctema 64 6ut
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 6ut

WHTepdenchl 1x USB, 1x Ethernet

2 MHCTpyKLMM NO ycTaHOBKe
KoHdurypauunoHHoe nporpamMmmHoe obecneveHune ans REGARD
HeoBXoAMMO 3arpy3uTh ¢ BeG-nopTana ServiceConnect®.
KoHdurypaumoHHoe nporpaMmHoe obecrneyeHne MOXHO YyCTaHOBUTL
Ha ntoboe KONMYEeCTBO KOMIMbLIOTEPOB.
[N HaCTPOWKWN NUYHON YYETHOW 3anucu, noxanyncra, oTnpasbTe
NMCbMO CO crieaytoLLent MHcpopmaLlmen Ha
REGARD.admin@draeger.com:
o Vma n hamunua
o Xenaemoe nums nonb3oBatensi
(Kputepun onst umexun nonb3oBatens: 6-18 cumeonos, 6e3
cneunanbHbIX CUMBOSIOB)
Dréager HemeaneHHo OTNPaBUT BaM NepcoHarnbHble AaHHbIe Ans
aBTOpPU3aLIMM.
Y106kl 3arpy3nTb KOHDUIypaLMoHHOEe NporpaMmMHoe obecneveHne ons
REGARD:
® 3apeructpupyintecb Ha BeG-noprane ServiceConnect®, cm. puc. A.

3 3anyck nporpammHoro obecne4yeHus

Heobxoaumble ycrnosusi: cM. puc. B, warn c1 no 3.

OnucaHne KOHMUrypaLmMoHHOro NporpamMmMHoro obecneyeHne ans
REGARD HaxoauTcs B pykoBogcTse no akcnnyatauum REGARD 3000/
5000.

hr Upute za instalaciju

REGARD 3000/5000 PC-softverski klju¢a omogucuje koristenje
REGARD konfiguracijskog softvera.

1 Preduvijeti sustava

Operativni sustav Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit / 64 bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 bit

Sucelja 1x USB, 1x mrezni priklju¢ak

2 Napomene za instalaciju
Softver za konﬂguracuu REGARD treba preuzeti putem internetskog
portala ServiceConnect®. Softver za konfiguraciju moze se instalirati na
neograni¢enom broju osobnih racunala.
Da biste kreirali svoj osobni ra¢un, po3aljite poruku e-poste sa
sliedeéim podacima na ovu adresu: REGARD.admin@draeger.com:
® Prezimeiime
e Zeljeno korisni¢ko ime

(kriteriji za korisni€ko ime: 6 - 18 znakova, bez posebnih znakova)
Tvrtka Drager odmah ¢e vam poslati Vade osobne pristupne podatke.
Za preuzimanje softvera za konfiguraciju REGARD napravite sljedece:
® Prijavite se na internetskom portalu ServiceConnect®, vidi sliku A.

3 Pokretanje softvera
Preduvijeti: vidi sliku B, korake 1 do 3.

Softver za konfiguraciju REGARD opisan je u uputama za upotrebu za
REGARD 3000/5000.

sr Uputstvo za instalaciju

Sa REGARD 3000/5000 PC-software klju¢em moze da se koristi
REGARD software za konfiguraciju.

1 Sistemski zahtevi

Operativni sistem Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit / 64 bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 bit

Interfejsi 1x USB, 1x Ethernet

2 Napomene za instalaciju
REGARD software za konfiguraciju mora se preuzeti sa web-portala
ServiceConnect® . Software za konfiguraciju moze da se instalira na
neograni¢enom broju raunara.
Da biste konfigurisali lini nalog molimo Vas da poSaljete e-mail sa
slede¢im podacima na: REGARD.admin@draeger.com:
® Imeiprezime
e Zelieno korisnicko ime
(Kriterijumi za korisni¢ko ime: 6 - 18 znakova, bez posebnih
znakova)
Drager ¢e Vam odmah poslati Vase li€ne pristupne podatke.
Da biste preuzeli REGARD software za konfiguraciju:
® Prijavite se na web-portal ServiceConnect® pogledajte sliku A.

3 Pokretanje software-a
Uslovi: pogledajte sliku B, korak 1 do 3.

Opis REGARD software-a za konfiguraciju je sadrzan u REGARD
3000/5000 uputstvu za upotrebu.

sl Navodila za namestitev

Z REGARD 3000/5000 PC-Software Key lahko uporabljate
konfiguracijsko programsko opremo REGARD.

1 Pogoji sistema

Operacijski sistem I\/_Iic.rosoft® Windows® 7 Enterprise 32-bitni/64-
E/Iltiglrosoft® Windows® 10 Enterprise 64-bitni

Vmesniki 1x USB, 1x Ethernet

2 Napotki za namestitev

Konfiguracijsko programsko opremo REGARD je treba prenesti prek
spletnega portala ServiceConnect®. Konfiguracijsko programsko
opremo je mogoc¢e namestiti na poljubno Stevilo osebnih racunalnikov.
Za pridobitev osebnega ra¢una posljite elektronsko sporocilo z
naslednjimi podatki na: REGARD.admin@draeger.com:
® Ime in priimek
e Zeleno uporabnisko ime

(Kriteriji za uporabnisko ime: 6 - 18 znakov, brez posebnih znakov)
Podjetje Drager takoj poslalo osebne podatke za prijavo.
Za prenos konfiguracijske programske opreme REGARD:
® Prijavite se v spletni portal ServiceConnect®, glejte sliko A.

3 Zagon programske opreme

Pogoji: glejte sliko B, koraki 1 do 3.

Opis konfiguracijske programske opreme REGARD je naveden v
navodilih za uporabo REGARD 3000/5000.

cs Navod k instalaci

S pocitac¢ovym softwarovym klic¢em REGARD 3000/5000 Ize pouzivat
konfiguraéni software REGARD.

1 Systémové pozadavky

Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32bit/64bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64bit

Rozhrani 1x USB, 1x Ethernet

Operaéni systém

2 Pokyny k instalaci
Konfiguraéni software REGARD je nutné stahnout z webového portalu
ServiceConnect®. Konfiguraéni software Ize nainstalovat na libovolny
pocet pocitacu.
Pro zfizeni osobniho G¢tu zaSlete prosim e-mail s nasledujicimi udaji
na adresu: REGARD.admin@draeger.com:
® Jméno a pfijmeni
® Pozadované uzivatelské jméno

(kritéria pro uzivatelska jména: 6—18 znak, bez specialnich znaku)
Firma Drager vam obratem zaSle vaSe osobni pfistupové udaje.
Abyste si mohli stdhnout konfiguraéni software REGARD,
o Prihlaste se na webovém portalu ServiceConnect®, viz obrazek A.

3 Spusténi softwaru
Pfedpoklady: viz obrazek B, krok 1 az 3.

Popis konfiguraéniho softwaru REGARD najdete v navodu k pouziti
REGARD 3000/5000.

bg PbkoBOACTBO 3a MOHTaX

C knioya 3a komnoTbpeH codptyep REGARD 3000/5000 moxe aa ce
n3nonaea codryepa 3a koHdpurypupaHe REGARD.

1 M3uckBaHusa KbM cuctemara
OrnepaLmoHHa Microsoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit /
cuctema 64 Bit

Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit
WHTepdencu 1x USB, 1x Ethernet
2 YKa3aHuMA 3a MOHTax

CodpTyepnbT 3a koHurypupaHe REGARD Tpsibea fa 6bae cBaneH ot
Web noptana ServiceConnect®. CodTyepbT 3a KOHUryprpaHe Moxe
na 6bae nHcTanupaH Ha Npou3BorieH 6poli NepCcoHanH KOMMITPK.
3a cb3pgaBaHe Ha NMMYEH akayHT Mons Aa U3npaTuTe enekTPoHHO
nncmo cbe cneaHute aaHHn: REGARD.admin@draeger.com:
o ®damunus u manko ume
o XenaHo noTpebuTencko nve
(kpuTepum 3a notpebuTenckoto ume: 6 - 18 3Haka, 6e3 cumsonu)
Drager He3abaBHO Lie By nsnpatu BawwnTte nuyHu gaHHM 3a 4OCTBI.
3a pa ceanuTe codTyepa 3a koHurypupaHe REGARD:
® Peructpupaiite ce Ha Web noptana ServiceConnect®, Bux dyrupa
A.

3 CtapTtupaHe Ha codptyepa
W3ncksanus: Bux curypa B, ctenka 1 go 3.

OnucaHueTo Ha codTyepa 3a kKoHdurypupaHe REGARD ce cbabpxka B
pvkosogcteoto REGARD 3000/5000.

ro Instructiuni de instalare

Cu REGARD 3000/5000 PC-Software Key poate fi utilizat software-ul
de configurare REGARD.

1 Conditiile necesare ale sistemului

Sistem de operare  Microsoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit /
Mic?(ljtsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit

Interfete 1x USB, 1x Ethernet

2 Indicatii de instalare

Software-ul de configurare REGARD trebuie sa fie descarcat de pe
portalul web ServiceConnect®. Software-ul de configurare poate fi
instalat pe oricat de multe PC-uri.
Pentru configurarea unui cont personal va rugam sa ne trimiteti un E-
mail cu urmatoarele indicatii la: REGARD.admin@draeger.com:
® Numele si prenumele
® Numele de utilizator dorit
(criterii pentru numele de utilizator: 6 - 18 caractere, fara caractere
speciale)
Drager va trimite imediat datele dumneavoastra personale de acces.
Pentru a descarca software-ul de configurare REGARD:
o Autentificati-va in portalul web ServiceConnect®, vezi figura A.

3 Pornirea software-ului
Conditii necesare: vezi figura B, pasul 1 pana la 3.

Descrierea software-ului de configurare REGARD este cuprinsa in
instructiunile de utilizare REGARD 3000/5000.

hu Telepitési utmutato

A REGARD konfiguracioés szoftver a REGARD 3000/5000
szamitdégépes szoftverkulccsal hasznalhato.

1 Rendszerfeltételek
Operacios rendszer Microsoft® Windows® 7 Enterprise 32 bit /
64 bit

Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 bit

Interfészek 1x USB, 1x Ethernet

2 Telepitési utasitasok

Toltse le a REGARD konfiguracios szoftvert a ServiceConnect® web
portalrél. A konfiguracids szoftver tetszéleges szamu szamitégépre
telepithetd.

Ha sajat felhasznaldi fiokot szeretne, kérjuk, kildjon e-mailt a

kdvetkezé cimre az alabbi adatokkal: REGARD.admin@draeger.com:

® Vezetéknév és keresztnév

o Kivant felhasznalonév
(a felhasznaldnév kritériumai: 6—-18 karakter, specialis karaktert
nem tartalmazhat)

A Dréger haladéktalanul elkiildi Onnek a személyes hozzaférési
adatait.

A REGARD konfiguracios szoftver letoltéséhez:
e Jelentkezzen be a ServiceConnect® web portalon, lasd ,A” abra.

3 A szoftver inditasa

Eléfeltételek: lasd ,B” abra, 1-3. lépés.

A REGARD konfiguraciés szoftver leirdsat a REGARD 3000/5000
hasznalati utmutaté tartalmazza.

el OBdnyieg eykardoTaong

Me 1o kA€1di Aoyiopikou H'Y REGARD 3000/5000 ptropei va
xpnoiyotroinBei To Adoyiopikéd diapodpewons REGARD.

1 MpoiTtroBéoeig cUOTAPATOG

Neitoupylkd ouoTnUa Micrc_)soft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit /
Mic?(l)tsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit

OUpeg dlaouvdeong  1x USB, 1x Ethernet

2 Ymodeigeig eykardoTaong
To Aoyiopiké diapoppwons REGARD tpéTrel va 1o KaTeRACETE aTTO TO
Web-Portal ServiceConnect®. To AOYIOUIKO SIauOPQWaONG UTTOPET Va
eykataoTabei o€ 6ooug H/Y BEAeTE.
Ma 1n dnuioupyia evog atopikou Aoyaplacpou oTeiATe éva e-mail e Ta
TapakdTw oToixeia: REGARD.admin@draeger.com:
o OvOopoTETTWVUHO
o EmOuuntd évopa Xpriotn
(kpiTApIa yia TO 6vopa XPAOTN: 6 - 18 wneia, xwpig 181koug
XOPOKTIPES)
H Drager 8a oag oTeilel apéwg Ta TIPOCWTTIKG 0AG OToIXEI
TpoaRaACNG.
MNa va kateBaoete 10 Aoyigpiké diapdépewong REGARD:
o suvdeBeite 010 Web-Portal ServiceConnect®, BA. eikéva A.

3 ‘Evapén Tou AoylioHIKOU

Mpoutrobéoeig: BA. eikéva B, Brpa 1 £wg 3.

H Trepiypa@n Tou Aoyiopikou diapdpewong REGARD TrepidauBdveTal
oTIg 0dnyieg xpriong Tou REGARD 3000/5000.

zh RFEHH

B3 REGARD 3000/5000 PC ¥ ##4A 7] £ F§ REGARD ELE ¥ o
1 ReEmE

BRERS Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise ( 32 1i/64 11 )
Microsoft® Windows® 10 Enterprise ( 64 11 )

#n 1X USB , 1x LAM

2 REER

REGARD B B4 HAUEE M%7~ M s ServiceConnect® T, ™
DEFESH PC LRERBRY,
MBRIAINMAKS , BEE—HEEUATESNEFHEE -
REGARD.admin@draeger.com :
o M
o FREMRAFE
(BPEWRAE 6 F 18 NEH , TRETH)
Drager F3 BV A S8 K EN A B FZEE,
ME T REGARD BB # 4 :
o EFMLITF Mk ServiceConnect® , ME A,

3 B4
AR AEB, FEW1ES3,
REGARD B E# #9383 L REGARD 3000/5000 £ 5.

ja #EABEAE

REGARD 3000/5000 PC ¥ 7 R T 7F—IZ& 2> T, REGARD #5
VIRIITEFERATEET,

1 SATLEH
FRL—F 1449 Microsoft® Windows® 7 Enterprise 32 Bit /

AT LA 64 Bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64 Bit

A28 —7IA4A USBI1&AT. 41 —H%xy MEFAT

2 A1VAN=ITEE

REGARD RV 7 hII T, VT7R—2)

rServiceConnect®

THAIVO—RIBBENHYET. BRY TNV ITR. FEOK

nPC

KAVAR—=ILTEET,

1IA) NIOVKRZEBRETDICR. UTOBEHRZELZHEL - X—IIZ2TRE
7 RLAKEFL T & W, REGARD.admin@draeger.com:

° EE%

o ZHRENOI—H—F
(1—HY—B0O%H :6~18XF. BHIXFHEL )

Drager » SESEIC, BEEERAOT IV ELATF—INEBEET,

REGARD RV 7 NJ1T7%=4 V2 O—RTBHE :

o I JR—AJL TServiceConnect®) COF A LET (RAZ
SR ).

3 JV7RIITFORE

AR&EH BB OATY T/ 1~3%28R,

REGARD #mY 7 NV I 7B 338, REGARD 3000/5000 M
MEFHABCEENET,

ko MxlxE

REGARD 3000/5000 PC &~ ZE9]0o{ 7|& 0|83l REGARD T4

AZEZR{E ABE 5 Q&LICE

1 AAE A ZEH

24 A Mlcrosoft® Windows® 7 Enterprise 32Bit/64Bit
Microsoft® Windows® 10 Enterprise 64Bit

1x USB, 1x O|{4!
2 Ax #E MY

REGARD 74 AZE9Jo{= ¥ XH ServiceConnect®S S5
CtRe2 ol oot 4 AT EQo{s |ste PCol =0t H2
Pcoil
Mx|g 4+ A&t
IRl HEE MYsteiH Che HEE O|HYUR B FHAIL
REGARD.admin@draeger.com:
o Hoolg
o st ALERLOIE

(AF2 XL 0I5 71&: 6 - 18K, 4 B 918)
Drager7t 7H2! HA|A CIO|EE Al EU =R ZAlL|ch
REGARD T+ A ZEQ|0{E C}R22E=32{H:
o 2 ZH ServiceConnect®oll 2015t AAIQ. I A X,
3 A2ZEQ o] AIF
MAZ=AH: 23l B, EtA 1~3 & =XE.

REGARD T4 £ ZE ¢jo{ofl CiEh B2 REGARD 3000/5000
MEXIE Mo ZFE|o] A& LICH

QIE{m o]A
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